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Din pacate... — Leider...
— nu se poate — es geht nicht
— sunt ocupat(d) — ich bin beschiftigt

» Expresii de regret — Scuze
Ausdriicke des Bedauerns — Entschuldigung

Imi pare (foarte) rau — Es tut mir (sehr) leid!

Regret! — Ich bedauere!

Pdcat! — Schade!

Vi rog sa ma scuzati! — (Ich) bitte um Entschuldigung!
Scuzati! — Entschuldigung!

Vi rog sd md iertati! Cer iertare! — (Ich) bitte um Verzeihung!
Pardon! — Verzeihung!

Este vina mea! — Es ist meine Schuld!

Primiti, vd rog, expresia compasiunii mele! —
Empfangen Sie, bitte, den Ausdruck meines Mitgefiihls!
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...cd s-a intémplat acest lucru. —...dass so etwas los war/geschehen ist.

...cd v-am dezamdgit. —...dass ich Sie enttduscht habe.

Vi rog sa mad scuzafi (iertafi) —

Ich bitte um Entschuldigung/um Verzeihung.

Nu am vrut si fac acest lucru — Das wollte ich leider nicht machen.



Mi-e foarte penibil/nepldacut — Es ist mir sehr unangenehm.
Nu am avut intentie rea. — Ich hatte keine schlechte Absicht.
Sper ca intr-o zi ma vefi ierta. —

Ich hoffe, Sie werden es mir eines Tages verzeihen.

Ma puteti ierta? — Konnen Sie mir verzeihen?

Ce trebuie sd fac ca sd md iertati? —

Was soll ich um Ihre Verzeihung tun?
Scuzd-md/Scuzati-mad, dar... — Es tut mir leid, aber...

...nu pot —...ich kann es nicht.

...nu vreau —...ich will es nicht.
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...was Sie von mir verlangen, ist es leider unméglich

...nu pot veni —...ich kann leider nicht kommen

...nu pot accepta —...ich kann leider nicht annehmen

...nu sunt de acord —...aber damit bin ich nicht einverstanden

» Urdri, felicitiri — Gliickwiinsche

Bine ati (ai) venit! — Willkommen!

Petrecere frumoasa! — Gute Unterhaltung!

Distractie placuta! — Viel SpaB}! Viel Vergniigen!

Va (te) felicit! — Ich gratuliere!

Toate cele bune! — Alles Gute!

Felicitari cordiale! — Herzlichsten Gliickwunsch!

(Va, iti) doresc mult succes! — Ich wiinsche (Thnen, Dir) viel Erfolg!
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Noroc! — Hals und Beinbruch!

Noroc! — Zum wohl!; Prosit!

La multi ani! — Alles Gute zum Geburtstag!

Sarbatori fericite! — Schone Feiertage!; Frohes Fest!

Un an nou fericit! — Die besten Gliickwiinsche zum Neuen Jahr!

Va doresc un an nou fericit! —

Ich wiinsche Thnen ein gliickliches neues Jahr!

Mult noroc in anul care vine! — Viel Gliick zum neuen Jahr!
Grabnica insanatogire! Drum bun! — Baldige Besserung!; Gute Reise!

12

» Formule de politete — Hoflichkeitsausdriicke

Poftim; Va rog! — Bitte!

Va rog frumos! — Bitte schon!

Vi rog foarte mult — Ich bitte sehr!

Fiti amabil(d)... — Wurden Sie so freundlich sein...?
Permiteti? — Gestatten Sie?

As putea...? — Konnte ich...?

Multumesc (frumos)! — Danke (schon)!

Multumesc, la fel! — Danke, ebenfalls!

Va multumesc (foarte) mult pentru... —

Ich danke Thnen vielmals fiir...; Vielen Dank fiir...

— amabilitatea dumneavoastrd — Ihre Liebenswiirdigkeit
— ajutorul dumneavoastra — Thre Hilfe

— osteneala dumneavoastrd — Ihre Miihe

— atentia dumneavoastrd — Ihre Aufmerksamkeit

— invitafia dumneavoastra — Ihre Einladung

— ospitalitatea dumneavoastrd — Ihre Gastfreundschaft

— sfaturile dumneavoastrd — Ihre Ratschlige

— cadoul dumneavoastrd — Ihr Geschenk

Va sunt foarte recunoscator(-toare) — Ich bin lhnen sehr dankbar
Va sunt foarte indatorat(a) — Ich bin Ihnen sehr verbunden
Foarte dragut din partea... — Das ist sehr lieb von...
N-aveti pentru ce! — Gern geschehen!

Cu pldcere! — Mit Vergniigen!

Pentru putin! — Keine Ursache!

Nu va obositi! — Geben Sie sich keine Miihe!

Nu face nimic! — Es macht nichts!

Imi permiteti sa plec? (sa-mi iau ramas-bun?) —

Darf ich mich verabschieden?

N-ag vrea sd vd mai refin (deranjez) — Ich mochte nicht linger storen
Mai ramdneti, vi rog! — Bleiben Sie, bitte, noch!

Nu puteti sa mai ramdnefi pufin? —

Konnen Sie nicht noch ein wenig bleiben?

Sper sd va revad in curdnd —

Ich hoffe, Sie bald wieder (zu) sehen

Salutdri tuturor (prietenilor, cunoscutilor) din partea mea! —
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